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MINIKRAN 

byBG Lift 
CWE525 (auch als RT-Version)

Auch als Allrad Version verfügbar

Modernes Design mit optionaler

individueller Farbwahl

Rekordlänge bzw. -leistung des Jib

Integriertes Kontrollsystem

Kräftige Stabilisierung auch auf

weichem Boden 

Vermietung und Verkauf

Schulungen und Service

Ersatzteile zahlreicher  Hersteller

Partner in ganz Deutschland

(+ AT und CH)

Eigener Vertrieb in AT

Erfahrung seit über 30 Jahren
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IN ZAHLEN UND MAßEN CWE525

Mit Jib

Ohne Jib
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CWE525 EINBLICK INS DETAIL

TECHNISCHE 
DATEN Std RT Version Std RT Version

Max. Hubhöhe 20,00 m Schwenkbereich endlos

Max. Hubhöhe mit 
Jib 32,50 m Lastmoment-

begrenzung computergesteuert

max. 
Arbeitsradius 16,85 m Dieselmotor Yanmar Yanmar

max. 
Arbeitsradius mit 
Jib

29,40 m Antrieb des 
Raupenkrans Planetengetriebe

Tragkraft 14.515 kg Überwindbare 
Steigung 25° 30°

Max.
Transportmaße
 (LxBxH)

5,07x1,85x2,73m 5,07x2,07x2,75 
m Bodendruck 1,05 Kg/Cm2 0,90 Kg/

Cm2

Gesamtgewicht 13.200 kg 15.200 kg Fahrgeschwindig-
keiten 1,2 - 2,2 K/h 1,2 - 2,0 

K/h
+ Elektromotor 
+ Seilwinde

+200 kg
+250 kg Durchfahrtsbreite 1850 mm 2070 mm

RT-Version

Niedrige Position Hohe Position



© Kunze 2021 - Daten und Dimension sind unverbindlich 
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Carico massimo gru
Max capacity
Traglast

Raggio massimo di lavoro (versione 6S)
Max outreach (6S version)
Maximaler Arbeitsradius (Version 6S)

Raggio massimo di lavoro con Jib idraulico (versione 6S+JIB 6S HD)
Max outreach with Jib (version 6S+Jib 6S HD)
Maximaler Arbeitsradius mit hydraulischem Jib (Version 6S+ Jib 6S HD)

Altezza massima del braccio (versione 6S)
Max hook height (6S version)
Maximale Höhe des Armes (Version 6S)

Altezza massima con Jib idraulico (versione 6S+JIB 6S HD)
Max hook height with Jib (version 6S+Jib 6S)
Maximale Höhe des Armes mit hydraulischem Jib (Version 6S)

Angolo di rotazione-velocità
Slewing angle-speed
Schwenkbereich - Fahrgeschwindigkeit

Argano (optional)
Winch (optional)
Seilwinde (optional)

Radiocomando
Radio remote control
Fernsteuerung

Limitatore di carico
Stability control
Lastmomentbegrenzer

Tiro in diretta / First layer pull / Traglast 1-strangig
Lunghezza fune / Rope lenght / Seillänge
Velocità in tiro diretto / Speed in direct pull / Geschwindigkeit bei 1-Strang-Betrieb

14515 Kg / 3,01 m

20 m

16,85 m

29,40 m

32,5 m

Steady Can-Bus  + Display 
a colori / Color display / 
Farbdisplay

Continua / 1,5 rpm
Continuous / 1,5 rpm
Endlos / 1,5 rpm

1900 Kg
90 m
50 m / min.

Elettronico
Electronic
computergesteuert

Stabilizzazione
Stability system
Abstützung

Infinite possibilità di posizionamento
Dynamic stability area calculation
Unendlich viele Möglichkeiten

Controllata da centraline
Cpu controlled
computergesteuert

Peso degli elementi
Weights
Gewicte

Trazione carro cingolato 
Crawler crane traction 
Antrieb des Raupenkrans

Trasmissione / Trasmission / Antrieb

Portata / Scope / Zulässige Traglast
Pressione / Pressure / Druck 
Velocità / Speed / Fahrgeschwindigkeit
Pendenza max / Max slope degree / Max. überwindbare Steigung  
Pressione al suolo / Max pressure on the ground / Bodendruck
Larghezza pattino / Traks width / Breite des Läufer
Carico max. stabilizzatore / Max. outrigger load / Maximale Belastung des Stabilisatoren

Motore diesel
Diesel engine
Diesel Motor

Marca / Brand / Marke
Modello / Model / Typ
Potenza max / Max power / Max Leistung
Coppia max / Max torque / Maximale Drehemoment
Capacità serbatoio / Tank capacity / Tankinhalt

Riduttore Epicicloidale / 
Moto-reducer/ Planetengetriebe
160 l
225 Bar
1,2 - 2,2 K/h
25°
1,05 Kg/Cm²
350 mm
18000 daN

13200 Kg
1000 Kg
200 Kg
250 Kg
3800 Kg
135 Kg

Yanmar
4TNV98CT-N STAGE 5
55 Kw / 74,8 Hp
291 Nm
75 l

CWE 525

• Radiocomando con display per ogni funzione 
   del Carro, Stabilizzatori e Gru
• Rotazione continua
• Biella e forcella su ogni articolazione della gru
• Scambiatore di calore a velocità variabile
• Predisposizione per argano
• Predisposizione per il Jib
• Predisposizione per il cestello Porta operatore
• Sistema di controllo a variazione continua 
   degli stabilizzatori
• Zavorre amovibili
• Avanzamento cingoli a 2 velocità
• Acceleratore dei giri motore
• N° 4 attacchi per il sollevamento
• N° 4 piastre amovibili per stabilizzatori
• Limitatore di carico elettronico
• Autodiagnosi
• Gru colore Giallo RAL 1007
• Carro colore RAL 9005
• Normativa di riferimento EN 12999.

• Radio remote control with display for crawler,
   chassis and crane function.
• Continuous rotation
• Links on all the crane articulations
• Variable speed oil fan cooler
• Predisposition for winch installation
• Predisposition for Jib Installation
• Predisposition for two man baskets installation
• Outriggers continuous variations
   Control system
• Removable ballast
• Two speed crawler translation
• Engine manual rpm increment
• N° 4 lifting connections
• N° 4 removable outriggers plates
• Electronic limiting device
• Auto diagnostic
• Crane color yellow RAL 1007
• Crawler color black RAL 9005
• According to EN12999.

• Fernbedienung mit Display für alle Funktionen 
   des Rahmens (Fahrwerk), Stabilisatoren und Kran
• Endlos Umdrehung
• Kniehebelsystem an alle Kniepunkte
• Wärmeaustauscher mit variabler Geschwindigkeit
• Vorbereitung für Winde
• Vorbereitung für JIB
• Verbereitung für Personen-Arbeitskorb
• Kontrollsystem mit fortlaufender Variation 
   der Stabilisatoren
• abnehmbare Gegensgewichte
• zweistufige Geschwindigkeit der Fahrwerk
• Manuelles Gaspedal
• N°4 Befestigungspunkte für das Heben der Fahrwerk
• N°4 abnehmbare plattformen für die Stabilisatoren
• Elektronische Lasthaltventil
• Auto-Diagnose
• Farbe des Krans Gelb RAL 1007
• Farbe des Fahrwerks RAL 9005
• Übereinstimmung mit der Norm EN 12999.

• Scanreco Can-Bus + Display
• Jib idraulico con operatività 200°
• Connessione idraulica Quick-Faster
• Linee idrauliche per accessori
• Prolunghe manuali
• Ganci Ribassati
• Attacchi ribassati per ventose
• Cestelli Porta operatori CE
• Argano a tiro diretto fino a 4 rinvii
• Ventose
• Fari di lavoro su braccio
• Fari di lavoro su carro
• Verricello di traino
• Generatore di corrente
• Cassette di grandi dimensioni amovibili
• Pianalino di carico amovibile
• Motore elettrico 15Kw/400 V trifase con inverter
• Piastre maggiorate per stabilizzatori
• Luci a LED per stabilizzatori
• Sovrappattini in gomma
• Pattini con gomma vulcanizzata antitraccia
• Olio biodegradabile
• Race
• DLC
• Sense.

• Scanreco Can-Bus + display
• Hydraulic Jib with opening up to 200°
• Quick-faster hydraulic connection
• Hydraulic line for accessorize
• Manual extensions
• Lowered hook connections
• Lowered connections for vacuum glass lifters
• Two man capacity baskets CE
• Direct pull winch up to 4th fall
• Vacuum glass lifters
• Working LED lightson the boom
• Working LED lightson the crawler
• Towing winch
• Electric generator
• Removable large box
• Removable loading flat bed 
• Three phases electric engine15 Kw/400 V with inverter
• Bigger plates for outriggers
• LED lights for outriggers
• Rubber pads
• No marking rubber pads
• Green oil
• RACE
• DLC
• SENSE.

• Funkfernsteuerung Scanreco mit Can-Bus + display 
• Hydraulischer JIB mit 200° Betrieb
• Hydraulische schnellverbindung
• Hydraulische Zusatztlinie für Zubehör 
• Manuelle Verlängerungen
• Niedrige Lasthacken
• Niedrige Anbaustellen für Saugmembranen
• Arbeitskorb für Personen CE
• Seilwinde mit 4 Seil-Zug 
• Saugteller (Mebranen)
• Arbeitscheinwerfer am Arm
• Arbeitscheinwerfer am Fahrwerk
• Seilwinde zum Schleppen
• Stromgenerator
• Grosse Werkzeugkästen abnehmbar
• Trittbrett abnehmbar
• Elektrischer Motor dreiphasig 15Kw/400V mit Inverter
• Grössere Plattformen für Stabilisatoren
• LED -Licht für Stabilisatoren
• Gummi-Pads
• Spurlos Gummi-Pads 
• Biologisches abbaubares Öl
• Race
• DLC
• Sense.

OPTIONAL

CWE 525
RT

DOTAZIONI STANDARD / STANDARD EQUIPMENT

Gru standard (Versione 6S) / Standard crane (6S Version)/ Standard Krane (Version 6S)
Jib (6S) / Jib (6S) / Jib (6S)
Motore elettrico 15Kw/400 V / Electric motor 15 Kw/400 V / Electromotor 15 Kw/400 v
Argano / Winch / Seilwinde
Zavorra Mobile / Mobile ballast / Abnehmbare Ausgleichsgewichte
Pattini in gomma / Rubber pads /Rollschienen in Gummi

SPECIFICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNISCHE MERKMALE

Peso degli elementi
Weights
Gewicte

Trazione carro cingolato 
Crawler crane traction 
Antrieb des Raupenkrans

Trasmissione / Trasmission / Antrieb

Portata / Scope / Zulässige Traglast
Pressione / Pressure / Druck 
Velocità / Speed / Fahrgeschwindigkeit
Pendenza max / Max slope degree / Max. überwindbare Steigung  
Pressione al suolo / Max pressure on the ground / Bodendruck
Larghezza pattino / Traks width / Breite des Läufer
Carico max. stabilizzatore / Max. outrigger load / Maximale Belastung des Stabilisatoren

Motore diesel
Diesel engine
Diesel Motor

Marca / Brand / Marke
Modello / Model / Typ
Potenza max / Max power / Max Leistung
Coppia max / Max torque / Maximale Drehemoment
Capacità serbatoio / Tank capacity / Tankinhalt

Riduttore Epicicloidale / 
Moto-reducer/ Planetengetriebe
180 l
255 Bar
1,2 - 2,0 K/h
30°
0,90 Kg/cm²
450 mm
18000 daN

15200 Kg
1000 Kg
200 Kg
250 Kg
2200 Kg
420Kg

Yanmar
4TNV98CT-N STAGE 5
55 Kw / 74,8 Hp
291 Nm
75 l

Gru standard (Versione 6S) / Standard crane (6S Version)/ Standard Krane (Version 6S)
Jib (6S) / Jib (6S) / Jib (6S)
Motore elettrico 15Kw/400 V / Electric motor 15 Kw/400 V / Electromotor 15 Kw/400 v
Argano / Winch / Seilwinde
Zavorra Mobile / Mobile ballast / Abnehmbare Ausgleichsgewichte
Pattini in gomma / Rubber pads /Rollschienen in Gummi
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•	 Mobiles Ausgleichsgewicht und damit endlose 
Rotation des Kranarms 

•	 X-Konfiguration lässt Arbeiten mit  
eingefahrenen Stabilisatoren zu 

•	 Millimetergenaues Arbeiten mit  
Multifunktionsfernbedienung 

•	 Teleskoparm mit positivem Winkel für extrem 	
verwinkelte Einsätze 

•	 RT-Version: Off - Road - tauglich durch 
höhere Leistung des Dieselmotors 
und des Drehmoments (Daten auf Anfrage)

	  

ZUBEHÖR/OPTIONEN

•		 Glassauger (1)
	
•		 Abnehmbare Gegengewichte (2)

•		 Arbeitskorb (3)

•		 Zug-Seilwinde (4)

•		 Funkfernsteuerung (5)

•		 Arbeitsscheinwerfer (6) 

•	 No marking Gummi Pads für Antriebsketten

•	 Werkzeugkasten

•	 Biologisch abbaubares Hydrauliköl

•	 Hydraulischer Jib

•	 Positiver Einsteckhaken für Hallenarbeiten

•	 Platten erhöht 

VORTEILE DER RT-VERSION


